Tower Crane / Grue a tour / Gru a torre
Groa torre / Guindaste de torre

Turmdrehkran
280 EC-H 12
280 EC-H 12 Litronic
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Hubh&hen: siehe Tabellen
Haisting heights: s. tables
Hauteurs sous crochet: v. tableaux

|
Altezze di sollevamentn: vedi le tabelle
Altura bajo gancho: ver tablas
E Alturas de elevagdo: vejam-se as tabalas
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max. 86,8 m 1:630
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Hoisting height / Hauteur sous crochet / Altezza di sollevamento / Altura bajo gancho / Altura de montagem

256 HC 355 HC 500 HC
13 - = - 78,7" 86,8"
12 - - - - 72,9 81,0
11 - 671" 5,2 67,1 T2
10 - 61,3 69,4 61,3 69,4
8 59,6 x 55,56 63,6 58,5 63,6
8 55,5 w« 49,7 57,8 497 57,8
i 51,3 439 52,0 43,9 52,0
6 47,2 38,1 462 38,1 46,2
5 43,0 32,3 40,4 32,3 40,4
A 38,9 26,5 34,6 26,5 34,6
3 34,8 20,7 28,8 20,7 28,8
2 30,6 14,9 23,0 14,9 23,0
1 26,6 9.1 172 9.1 17,2
0 m m 22,3 m 3,3 11,4 m 3,3 11,4
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* «x LM 2: Nicht moéglich. / Not possible. / Pas possible. / Non possibile. / No posible. / Nao é possivel.
Lk _ Weitere Hubhdhen sowie Klettern im Gebaude auf Anfrage. / Further hoist heights and climbing in the building on request.

Hauteurs sous crochet plus élevées et hissage dans le batiment sur demande. / Altre altezze di sollevamento come pure varianti di gru
allungabili: su richiesta. / Para alturas bajo gancho superiores y trepado en el interior del edificio, consultar. / Outras alturas de elevagao
e subida no edificio: conforme ao pedido.

280 EC-H 12
280 EC-H 12 Litronic



Avusladung und Tragfihigkeit

Radivs and capacity / Portée et charge / Shraccio e portata / Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga

Geschwindigkeiten

Speeds / Vitesses / Velocita / Velocidades / Velocidades

m/kg 280 EC-H 12
5y Bkg 24,0126,0128,0{30,0[32,0{34,0136,0{38,0(40,0{42,0| 45,0 | 48,0 50,0]52.0 55,0 | 58,0 |60.062.0 65,0 | 68,0 (70,0
70,0 (r=71,6) | 5008 [11120[10160f 84| 8630{8010|7470|6980|6550]61605810| 5340 | 4930 [4680[4450| 4150 | 3870 |3700{3540| 3320 | 3120 {3000
65,0 (r=66,8) | 13000 |11610/10610f 9760| 9020|8370{7610|7300|6850{6450]6080| 5590 | 5170 (4910|4680| 4360 | 4070 |3890{a730| 3500
60,0 (r=61,6) | T3005 " [12000[11100{10210| 9440|8770|8180|7650|7180{6760{6380| 5870 | 5430 |5160[4g20| 4580 | 4280 |4100
55,0 (r=56,6) | 250> [12000|11560(10640] 9840|9140|8530|7990|7500|7060(6670| 6140 | 5680 |5400|5150| 4800
50,0 (r=51,6) | 205> [12000]11850[11000[10170[{ 9460|8820 |8260| 7760|7310{6900| 6360 | 5880 [5600
45,0 (r=46,6) | 25,25 |1200012000}11230[10390{ 9660|9010| 8440 7930| 7470| 7050| 6500
40,0 (r=41,6) Efo'ugﬁ-ﬁ 12000[12000{11410]10560( 9820|9170 8590|8070 | 7600 LM1
12000
NS | BN | |
10000 \§%\‘ i | 1[
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8000 == < - — 4]—
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==
4000 1 i — __-_-:ﬂ._;::h"—“—h
2000 || .
0 Kkaj | |
m 24,0 30,0 40,0 45,0 50,0 55,0 60,0 650 70,0

A = & N «» stufenlos/ stepless / regl. continu
e X U/min ~ s m’. regl, progressiva / sin escalones .
el 0-0,7 sl./min 2 % 6,3 kW QG- Sendegas kg m/min
b e tr./min 37,0 kW, FU
. WIW 250 VZ 404 5 Lagen 12000 0 +=» 16
= Iéayerg 2600 0 «» 56
A i ouches
T g |2om  stat 7000 0 +» 26
-Trommel
0 +=+115,0 m/min 11,0 kW, FU by B oo e
£
.
- g 1 — ng/ Spe Itesse
-t kg 12000 Gang /Speed / Vi
4 x 75 kW (500 HC, 355 HC) 1 \ Marcia/ Velocidad
25,0 m/min 10000 - \(/ Velocidade
2%7.5 KW (256 HC) 1 (
- 8000 1 \
] L
6000 Gang/ Speed / Vitesse
5 Marcia / Velocidad
12 4000 | Velocidade
kVA 37 kW, FU 45 kW, FU 65 kW, FU 2000 -
680 740 1070 .
0 20 40 60 80 100  m/min




Ausladung und Tragfdahigkeit

Radivs and capacity / Portée et charge / Shraccio e portata / Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga

m/kg 280 EC-H 12 LLicronic
. mikg 24,026,0128,0130,0132,0{34,0136,0138,0{40,0{42,0 45,0 | 48,0 150,0/52,0f 55,0 | 58,0 [60,0{62,0) 65,0 | 68,0 |70,0
70,0 (r=71,) | 35000 " |12000{11780{10860]10040| 9330| 8710| 8150|7660|7210(6810| 6270 | 5800 |5520|5260| 4910 | 4590 [4400(4220| 3970 | 3740 |3600
65,0 (r=66,6) | {005 [12000]t2000[1 1400 10550| 9810| 8150| 8570{8050|7590(7170| 6610 | 6120 [5820(5550| 5180 | 4850 [4850|4460| 4200
60,0 (r=61,6) | 500" [1200012000{1194011050]10280f 9600| B9a0|8450(7960|7520| 6940 | 8430 [6120[5840| 5460 | 5110 (4900
55,0 (r=56,6) | S4n05 " |12000[12000|12000]11590{10700/10070| 9440{8880(8370{7910) 7300 | 6770 [6450{6150| 5750
50,0 (r=51,6) | $am00 " [12000{12000{12000|12000}11180]10450] 9790|9210 8600 8210| 7580 | 7030 |6700
45,0 (r=46,8) | 2.5-308 [12000}12000[12000|12000[11480}10740]10070{9470 |8930 |8450| 7800
12000
40,0 (r=41,6) | 2:5-21.3 12000(12000{12000{12000[11700}10930]10250] 9650|9100
s LM1+LM2
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A mﬁﬁ&h:ﬁﬁ
6000 ST
B TRy = o ==u
T -—ﬂ?_:‘?lﬁ?&:;;_:“‘ﬂa_‘__
4000 e e e e ——
LM1-- - A=
2000 !
0 kgl |
m 24,0 30,0 40,0 45,0 50,0 55,0 60,0 650 70,0
s Lo\ «» stufenlos/stepless/ régl. continu <+ stufenlos /stepless / regl. continu
[ﬁ?ﬁx ) regl. progressiva /sin escalones tegl. progressiva / sin escalories
WRICIES = Sem degraus ka m/min Sem degraus kg m/min
45,0 kW, FU 65,0 kW, FU
WIW 260 VZ 401 5 Lagen n 12000 0 > 19 WIW 280 VZ 401 7 Lagen n 12000 0 +=» 27
7. - Layers 2500 0 <> 68 A= Layers 3200 0 = 77
- e Couches i 56.0m Couches
s strati ) strati
= 6700 0 «=> 33 . - 6600 0 «» 48
J LS-Trommel camadas E 900 0 +=» 120 lt LS-Trommel camadas g 1300 0 <= 140
L capas capas
kg kg A
12000 + | n Gang/ Speed/ Vitesse 12000 + ; Gang/ Speed / Vitesse
Marcia / Velocidad \ Marcia / Velocidad
10000 \ .~ Velocidade 10000 s Velocidade
8000 8000
Gang / Speed / Vitesse 6000 Gang /Speed / Vtesse
N Marcia/ Velogidad 4000 Marcia / Velocidad
S Velocidade Velocidade
\4 2000
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 140 160
m/min m/min

LM 2: Abweichende Geschwindigkeiten und Betriebsbedingungen. / Variant speeds and service conditions. / Vitesses et conditions de fonctionnement différentes.
Differenti velocita e condizioni di funzionamento, / Otras velocidades v caracteristicas de funcionamiento, / Outras velocidades e caracteristicas de funcionamento.

Weitere Eimag-Hubwerke: siehe Broschiire ,Zusatzliche Hubwerksvarianten* / Further hoist gears: see brochure ,, Additional hoist gear
variants" / Autres mécanismes de levage: voir brochure ,Variantes supplémentaires du mécanisme de levage" / Ulteriori argani ad innesto

elettromagnetico: vedere prospetto ,,

ani alternativi / Otros mecanismos de elevacion de Elmag: Ver folleto . Mecanismos de elevacion

adicionales" / Qutros mecanismos de elevacao de ELMAG: Ver Folheto , Mecanismos de elevagao adicionais®

Technische Daten

Technical data - Caractéristiques techniques
Caratteristiche tecniche - Caracteristicas técnicas - Datos técnicos
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Packing List / Liste de colisage / Lista dei colli Pesos de montagem: volm-uulnﬂnrs
Lista de contenido / Lista de embalagem Peso para el montaje:
pper part of crane / Partie supérieure de gru _m'“m
K“n borhll Parla superiore della gru / Parte superior gria i csmgananl
e Parte superior do guindaste L (m) B (m) H (m) kg ""‘“‘"""p.;";‘%“"‘“
¥
o0, 1% Drehbiihne / Slewing platform / Ensarmible
0. Cant.  mal-cabing / Piatiaforma girevale / Conjunto 549 2,74 2,68 10120
et Cant.  plataforma de giro / Plat giratoria T 5
11 : '
itz / Tower head / Porte-fidche [T
2 1 Cuspce Catozaca e Cga e Jﬂ 9,08 1,70 1,92 2340
apolo de lanca iLn
Gegenausleger-Anlenkstiick /| Counter-jit hael
31 saclion / Pied de contra-fléche / Settore ammlaio =
d controbraceio / Trama prmera-Cantrapiu: | r— Sk i i 500
Base articulada da contra-langa
Gegenausleger-Zwischenstiick / Intarmediate
4 1 countsr-{ib section | Eiément interm. de contre-flache  —= = g
Spezzone di controbraceio | Trama intermeadio de _ % 5.22 1,76 0,92 1550
confrapluma / Pega suplementar da confra-langa
Gegenausleger-Kopfstiick / Counter-fib head
5 1 Pointe de contre-fizche / Testa di controbrasio n 848 245 082 2050
Tramo punta de contrapluma / Cabeca de Er B s : 4
contra-langa
Ausleger-Anlenkstilck / Jib heel section
6 1 Pied da fléch  Seftore articolato dl braccio @r " 12,26 1,86 1.96 © 3110
Base articulada de langa / Pluma trama primero [a]
1 10,26 1,63 1,87 @+® 1880
7 1 Ausleger-Zwischenstitok / Intermadiate jib section M 12,28 1,63 1,86 @ 2260
1 Elament interm. da fiéche [ Spezzone di braccio 5,82 1,63 1,86 820
1 Paga suplementar da langa / Tramo intermedio pluma 10,27 1,63 1,86 ® 1220
1 10,26 1,63 1,84 @ 800
Ausleger-Kopfstilck / Jib head " 7
B 1 Pointe da flsche / Punta freccia A 6 1,70 1,88 2,05 ® 280
Cabega de lana / Tramo purita de pluma 4
Laufkatze und Lasthaken / Trolley and hook IT’j;"
9 1 Charlot de distribution et crochet / Camrla con ganio &= T 1,89 1,83 1,57 1180
Carrita y gancho / Garm de ponte & gancho R
Hubwerkseinheit / Hoist gear unit / Treull de levage
10 1 Gruppo meceanismo sollavamento / Mecanjsmo “ 280 JX 2,30 2,75 1,77 4100
de elevatitn / Grupo de mecanismo elevatdrio 5]
Tower / Mat / Torre
Turm ore/ ore
9 Turmstiick / Tower section E"' 256 HC 414 2,30 2,30 2260
11 1 Element de mét / Elemanto df torm @ [ 355 HC 6,28 2,45 2,45 5315
13 Tarre / Torma = B 500 HC 6,28 2,45 45 8400
Turmstiick lang / Lo i
12 1 Elsment de mt wn%amm di trre, ngo @ I oaseHe 1242 2,30 2,30 6770
Tramao de tome largo / Pega de torre, comprida L e
Grundturmstiick / Base tower section / Mét de base
13 1 Elgmento di tome base / Tramo forre base @ 256 HC 8,85 (12,42) 2,30 (2,30) 2,30 (2,30) 4580 (7700)
Pega de base da tore |

Climbing equipment / Equipement de télescopage / Attrezzatura per allungamento della gru
KIO“OI'O'III"GII‘IIIIQ Equipo de trepado / Acesérios p. subida no edificio

Fihrungsstiick kpl., geteilt / Guide section cpl., spiit 256 HO 8.39 2,80 2,80 5100
14 1 Cage téfescopique cpl., devisée / Gabbia de scpraala vazione 355 HC 12,39 2,75 1,58 8300
comgl., suddivisa / - / Paga de guia, subdividida 500 HC 12,39 2,76 1.58 8300
Hydraulikanlage, Stiitz- und Klettertraverse / Hydraulic unit. rting and climbing
R e T T R 718 10 1810
B Fu
& subida/ Sistema hidraulico con traviesa da apoyo ¢ trepado SeohC,  &10 1,10 1.00 1610
Undercarriage / Chassis / Carro della gru
Unfterwagen caro con mastii/ Carro de guindaste
masgucmm smmmhgm Pivot for 355 HG
16 4 wheel box / Chape pour /8B H
aquilibratura con cwdnmm / Balancin 500 HG 1,60 0,72 1,48 1390
Batancim com suporte
2 Fahrschemel mit Antrieb / Rail bogle with drive
Wi e e g g e (e gmess  gmem e
A Quadro sem grupo de / Cajarodilo 8 500HC 1.5 0.82 0.72 1690
2 Fahrschemel ohne Antrieb | Rail bogle without
184 divel Sagetou/ mosDUDRY iz 258HC 1370115 082(060)  0S5(087  1340(680)
' Eﬁ%ﬁ’amuﬁmm*wm A 500 HC 1,30 0.40 0,72 1340
7 tagholm lang / Long support arm 256 HC 9,10 (11,85) 0,80 (0,82) 0,80 (0,80) 1650 (2200)
19 2 TL;nubemnﬁhq?f Lt | v | E?‘ 3B5HC 1182 0,92 93 3515
2 Brazo largo soporte / Travessa comprida s 500 HC 7.32 0.92 0,93 2330
Tragholm kurz / Short support arm —_— 2566 HC 4,45 (5,58) 0,77 (0,65) 0,77 (0,77) 800 (1035)
20 2 Longeron court / Longherone corto H_:t" 355 HC 5,74 0,80 0,90 1600
Brazo corto soporte | Travessa clrta [ 500 HC 7,14 0.80 0.90 2135
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